
CONVENIO

BIBLIOTECA DEL CONGRESO NACIONAL

GOBIERNO REGIONAL DE AYSEN

En Santiago de Chile, con fecha 04 de junio de 2018 , comparecen por una parte Ia Biblioteca 
del Congreso Nacional, en adelante "La Biblioteca" o "BCN" RUT Ne 60.203.000-8, 
representada por su Director don Manuel Alfonso Pérez Guíñez, cédula nacional de identidad 
N2 5.547.569-5, ambos domiciliados en calle Huérfanos N̂  1117, segundo piso, oficina 221 de 
esta ciudad y por Ia otra, el Gobierno Regional de Aysén, RUT N°72.222.000-5, en adelante 
"Gore Aysén", representado por su Ejecutivo, Ia Intendente doña Geoconda Navarrete 
Arratia, cédula nacional de identidad N911.408.389-5 y por el Presidente del Consejo 
Regional de Aysén, don Julio Uribe Alvarado, cédula nacional de identidad N°8.386.215-7, 
todos domiciliados en calle Ejército N°405, comuna de Coyhaique, Región de Aysén del 
General Carlos Ibáñez del Campo, quienes han acordado el siguiente convenio de 
colaboración:

CONSIDERANDO:

1. Que, Ia Biblioteca del Congreso Nacional, tiene por misión satisfacer Ias necesidades de 
información, conocimiento y asesoría de Senadores y Diputados, así como apoyar el proceso 
legislativo a través de Ia obtención, organización, difusión y extensión del conocimiento 
registrado en diversos soportes.

2. Que Ia Biblioteca cuenta desde hace ya diez años con un grupo de profesionales dedicados 
a Ia asesoría legislativa de carácter institucional, todos ellos profesionales de alto nivel.

3. Que, el Gobierno Regional de Aysén está constituido por su Ejecutivo y por el Consejo 
Regional de Aysén, órgano colegiado de catorce miembros electos en sufragio universal, en 
votación directa, representado por su Presidente. El Gobierno Regional tiene por objeto 
propender al desarrollo social, cultural y económico de Ia región, en observancia del 
desarrollo armónico y equitativo de sus territorios, además de ejercer sus funciones con 
apego a Ios principios de eficiencia y eficacia en Ia asignación y utilización de Ios recursos 
públicos y prestación de servicios.^

4. Que, en dicho contexto, el Consejo Regional de Aysén tiene por finalidad hacer efectiva Ia 
participación de Ia comunidad regional y está investido de facultades normativas, resolutivas 
y fiscalizadoras. Entre sus principales funciones están Ia de aprobar reglamentos regionales, 
planes regionales de desarrollo urbano, reguladores metropolitanos e intercomunales, 
aprobar, modificar o sustituir el plan de desarrollo de Ia región y el proyecto de presupuesto 
regional, resolver Ia distribución de recursos del Fondo Nacional de Desarrollo Regional y 
aprobar convenios de programación, entre otros.^

' Ley N°19.175 Orgánica Constitucional de Gobierno y Administración Regional, Arts. N°13 y siguientes y Art. N°22 
■ Ley N°19.175 Orgánica Constitucional de Gobierno y Administración Regional, Art. N°28 y siguientes.
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5. Que, el Consejo Regional de Aysén dispone de una secretaría ejecutiva destinada a 
prestarle asesoría para el desennpeño de sus funciones, debiendo el Gobierno Regional dotar 
al Consejo de Ios medios físicos de apoyo suficientes para desarrollar, debida y 
oportunamente sus funciones y atribuciones.^

6. Que, porAcuerdo N"4.576 de fecha 27 de febrero de 2017, el Consejo Regional identificó Ia 
necesidad de contar con asesoría profesional para Ia adopción de sus decisiones, en el ámbito 
de sus competencias

7. Que, el modelo de servicios de asesoría que presta Ia Biblioteca del Congreso Nacional es 
el considerado como conveniente para Ios fines señalados en el punto anterior, conforme a 
Ios principios, criterios y objetivos de dicha asesoría.

8. Que, para Io anterior, Ia Biblioteca y el Gore Aysén, en cumplimiento de su misión y 
objetivos, manifiestan su intención y compromiso de establecer un convenio marco de 
cooperación, con base en Ias siguientes cláusulas:

CLÁUSULA PRIMERA: OBJETIVO DEL CONVENIO

El presente convenio tiene por finalidad establecer espacios e instancias de cooperación y 
colaboración entre Ia Biblioteca, específicamente su Sección de Asesoría Técnica 
Parlamentaria de Ia BCN, donde radica Ia función de asesoría legislativa, y Ios funcionarios y 
miembros integrantes de Ia Secretaría Ejecutiva del Consejo Regional de Aysén, con miras a 
mejorar Ia disponibilidad de información y conocimiento científico y tecnológico para Ios 
consejeros (as) regionales, para el ejercicio de Ias atribuciones resolutivas, de fiscalización y 
de representación ciudadana, mediante Ia transmisión de metodologías de estudios y 
procesos colegiados deliberativos para Ios asesores del consejo Regional de Aysén, 
integrantes de su Secretaría Ejecutiva.

CLÁUSULA SEGUNDA: ACTIVIDADES QUE COMPRENDE EL CONVENIO

Para el cumplimiento de Ios objetivos del Convenio, Ias partes acuerdan comprometer sus 
esfuerzos en el desarrollo de Ias siguientes actividades de cooperación y colaboración 
recíprocas:

a) Que Ios funcionarios de Ia Sección Asesoría Técnica Parlamentaria de Ia BCN, 
debidamente individualizados y autorizados por Ia Dirección, podrán, a solicitud de Ia 
Secretaria Ejecutiva del Consejo Regional de Aysén, capacitar a funcionarios y 
miembros de Ia Secretaría Ejecutiva del referido Consejo, en el desarrollo de 
metodologías de asesoramiento a comisiones colegiadas en temáticas relacionadas 
con Ias actividades encomendadas al Consejo Regional de Aysén y de Ias cuales se 
disponga de dichas competencias. Estas capacitaciones podrán realizarse tanto en Ia 
Región de Aysén como en Ias dependencias de Ia BCN. Todos Ios costos de traslado y 
manutención de Ios funcionarios de BCN que brinden estas capacitaciones, en el 
marco de este convenio, serán de cargo del Gore Aysén, así como Ios gastos de 
traslado y manutención de Ios funcionarios y miembros de Gore Aysén que deban 
trasladarse a dependencias de Ia BCN;

b) Que Ia Biblioteca, y en especial Ios funcionarios antes citados, canalizarán Ios temas 
metodológicos, que funcionarios y miembros del Gore Aysén requieran mediante 
solicitud de su Secretaria Ejecutiva, en un plazo de desarrollo no mayor a tres meses 
desde Ia fecha de solicitud;

' Ley N°19.175 Orgánica Constitucional de Gobierno y Administración Regional, Arts. 43 y 43 bis
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c) La Biblioteca por su parte, podrá requerir información generada por parte del Gore 
Aysén, a partir de resultados de Ios distintos proyectos que financia, Ia cual se 
integrará a Ias colecciones de Ia Biblioteca durante Ia vigencia del presente convenio;

d) Las actividades que de mutuo acuerdo se establezcan para el cumplimiento de Ia 
finalidad antes señalada.

Las acciones que se desarrollen en el marco del presente acuerdo se ejecutarán como 
actividades generales, sin que dicha mención signifique limitación alguna para desarrollar 
otras actividades que sean pactadas posteriormente.

Este convenio marco no debe interpretarse en el sentido generador de relaciones legales o 
financieras entre "LAS PARTES". Todas Ias actividades, acuerdos y/o programas de trabajo que 
se verifiquen durante su vigencia y en general, todas Ias actividades contempladas o que 
surjan en virtud de este acuerdo que requieran inversión de recursos económicos, serán de 
cargo del GORE AYSEN y no obligará a Ia BCN a incurrir en gastos o asignar fondos para su 
desarrollo.

CLÁUSULATERCERA: DE LA CONFIDENCIALIDAD

Toda información que Ios profesionales de Ia Biblioteca reciban de funcionarios y miembros 
del Gore Aysén, en el marco del presente convenio y que sea fruto del trabajo de estos, podrá 
ser usada y/o incorporada en el producto elaborado por alguno de Ios investigadores, en 
minutas, estudios, textos guiados, etc. que se entregan al parlamentario, dando total 
cumplimiento a Io señalado en Ia cláusula cuarta.

La información entregada por funcionarios y miembros del Gore Aysén a Ios profesionales de 
Ia Biblioteca tendrá como finalidad ilustrar, informar y/o robustecer Ias labores de creación de 
leyes, representación y fiscalización de Ios parlamentarios y en dicho sentido es que se 
autoriza expresamente su utilización en Ios informes, minutas, estudios y otros documentos 
que realizan Ios investigadores de Ia Biblioteca.

Los funcionarios y miembros del Gore Aysén que trabajen con Ia Biblioteca bajo este 
convenio, acuerdan alertar sobre temas sociales o técnicos que puedan ser de interés 
ciudadano y parlamentario sólo por intermedio de Ios profesionales de Biblioteca.

Los funcionarios y miembros del Gore Aysén podrán solicitar información sobre aspectos 
metodológicos a Ios profesionales de Ia Biblioteca, Ios que sólo estarán limitados al respecto 
por el juramento parlamentario secreto, reserva y confidencialidad que Ies resulta oponible.

CLAUSULA CUARTA: DE RESPETO AL DERECHO DE AUTOR

Toda información que se utilice en Ia publicación de documentos de Ia Biblioteca o de 
documentos elaborados por Gore Aysén bajo Ios términos de este convenio será identificada 
explícitamente como "Información asociada al convenio BCN -  Gore Aysén", u otra fórmula 
acordada entre Ias partes, con indicación de fuente y autor.

En toda información ya publicada, se utilizará una forma de cita que permita remitirse al 
documento original, respetando Ios derechos de autor.

En el caso de información aún no publicada, se utilizará Ia forma que el investigador que ha 
generado esa información considere pertinente, ya sea remitiéndose a su nombre y cargo 
académico o sólo a Ia referencia de su grado académicoyvinculación universitaria. En el caso 
de que un investigador utilice información proveniente de otro funcionario de Ia Biblioteca, 
se actuará recíprocamente.
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CLAUSULA QUINTA: CONTRAPARTES

Para Ia más adecuada implementación del presente Convenio, así como para facilitar Ia 
coordinación entre Ia Biblioteca y Ia Facultad en Ia ejecución del mismo, Ias partes acuerdan 
designar como contrapartes a:

Porel Gore Aysén a su Secretaria Ejecutiva Luz María Vicuña Figueroa

Por Ia Biblioteca del Congreso Nacional, el Coordinador del Área de Recursos Naturales, 
CienciayTecnología, Sr. Leonardo Arancibia Jeraldo.

Las personas arriba indicadas tendrán Ia facultad de resolver diferencias de interpretación y/o 
controversias que se verifiquen en el uso y puesta en disposición de Ia información que se 
gestione en el marco del presente convenio.

Las personas designadas como contrapartes tendrán a su cargo, entre otras, Ias siguientes 
atribuciones:
1. Especificar Ias formas precisas y Ios medios por Ios cuales Ias partes cumplirán con sus 

obligaciones de intercambio inmediato y directo de información a que se refiere Ia 
cláusula primera y el cumplimiento de actividades descritas en Ia cláusula segunda.

2. Acordar Ias medidas que sean necesarias para Ia aplicación práctica del convenio.
3. Proponer a sus respectivas Jefaturas Ias medidas que sean conducentes para Ia correcta 

aplicación del convenio y para corregir cualquier inconveniente que se constate en su 
implementación así como proponer Ias medidas resolutivas.

4. Evaluar semestralmente Ia aplicación práctica del presente convenio, proponiendo Ias 
medidas de perfeccionamiento, cambios o correcciones que estimen necesarias para el 
debido cumplimiento de sus fines y/o proponer su término anticipado.

5. Prevenir Ios conflictos y resolver cualquier duda o consulta que se suscite en Ia 
implementación del convenio.

CLÁUSULA SEXTA: NO EXCLUSIVIDAD

Se deja expresa constancia que el presente convenio no impone a Ias partes comparecientes 
obligación alguna de exclusividad para su contraparte. En consecuencia Ias partes podrán 
desarrollar libremente actividades que pudieren considerarse dentro del objeto del presente 
convenio en forma independiente o con terceros, sin necesidad de comunicación, 
autorización o aprobación de ninguna especie.

CLÁUSULA SÉPTIMA: DURACIÓN Y VIGENCIA.

El presente Convenio tendrá una duración de dos años, contados desde Ia fecha de su 
suscripción y se renovará de manera automática, por iguales períodos y en Ios mismos 
términos, salvo que alguna de Ias partes manifieste por escrito su voluntad en contrario, Io 
que deberá comunicarse a Ios menos con treinta (30) días de anticipación a Ia fecha de 
término.

Con todo, cualquiera de Ias partes podrá poner término anticipado al Convenio en caso de 
incumplimiento de Ias condiciones u obligaciones de Ia contraparte. Este término anticipado 
se notificará a Ia contraparte.

Serán causales especiales de término anticipado Ias siguientes:

a) Un acuerdo entre Ias partes.

b) El transcurso del tiempo estipulado sin que se lleve a término el objeto del mismo, salvo 
causajustificada.
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c) El incumplimiento total o parcial de Ia cláusula segunda.

CLÁUSULAOCTAVA: DOMICILIO

Para todos Ios efectos del presente convenio, Ias partes fijan su domicilio en Ia ciudad de 
Santiago y se someten a Ia competencia de sus Tribunales.

CLÁUSULA NOVENA: EJEMPLARES

El presente Convenio se firma en cuatro ejemplares de igual tenor y fecha, quedando dos 
para cada una de Ias partes.

CLÁUSULA DÉCIMA: PERSONERÍA

La personería de don Manuel Alfonso Pérez Guíñez para actuar en representación de Ia 
Biblioteca consta en el Acuerdo Primero de Ia H. Comisión de Biblioteca del Congreso 
Nacional de 14 de Diciembre de 2012.

La personería de doña GEOCONDA NAVARRETE ARRATIA para actuar en representación del 
GOBIERNO REGIONAL DE AYSÉN, en su calidad de Intendente Regional, consta en Decreto 
N°417 de 2018 del Ministerio de Interior y Seguridad Pública. La designación de don JULIO 
URIBE ALVARADO como Presidente del Consejo Regional de Aysén consta en Acuerdo N°4.901 
de fecha 11 de marzo de 2018. Ambas personerías no se insertan por ser conocidas de Ias 
partes.
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